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Chapter 3

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

1 "Hv  &6¢ avlpwrog €k TWv  Papoaiwv, Nwkodnuog obévopa aut®, apxwv
sein aber- Mensch aus- der- Pharisaeer Nikodemus Name ihm Fuerst
G1510 G1161  G0444 G1537 G3588  G5330 G3530 G3686 G0846 G0758

v  Toubaiwv;
der- Juden
G3588  G2453

Es war aber ein Mensch aus den Pharisaern, sein Name Nikodemus, ein Oberster der Juden.

2 o0to¢ ANGev  TPOC aUTOV VUKTOG, Kal  elmev  avt®, ‘PaPpi, oiSaupev  8tL
dieser kommen zu- ihn Nacht und- sagen ihm Rabbi wissen dass-
G3778  G2064 G4314  GO846  G3571 G2532 G3004  GO846 G446 G1492 G3754

and  Oeol  éMALBag, Slddokalog o0&elg  yap Suvatat talta Tt onuela

von-  Gott kommen Lehrer niemand denn- koennen diese die-  Zeichen
GO0575 G2316  G2064 G1320 G3762 G1063 G1410 G3778 G3588  G4592
TolEly, @ ou TOLELG, €av [0y N 0 ©ed¢ per” autod.

tun die du tun wenn- nicht- sein der-  Gott mit-  seiner

G4160 G3739 G4771  G4160 G1437 G3361 G1510 G3588 G2316  G3326 G0846

Dieser kam zu ihm bei Nacht und sprach zu ihm: Rabbi, wir wissen, dal? du ein Lehrer bist, von Gott gekommen,
denn niemand kann diese Zeichen tun, die du tust, es sei denn Gott mit ihm.

3 arekpi®n Inoodc kal  elmev  avt®, AuRv, AGuhv  Aéyw ool éav MA
antworten Jesus und- sagen ihm Amen Amen sagen dir wenn- nicht-
GO611 G2424 G2532 G3004  G0846  G0281 G0281  G3004  G4771 G1437 G3361
TG yewnoi dvwBev, oU Suvatat 6€tlv  tHv  Paoeiav  ToD  O¢€oD.
jemand geboren-werden von-oben nicht- koennen sehen die- Koenigreich des- Gott
G5100 G1080 G0509 G3756  G1410 G3708  G3588  G0932 G3588 G2316

Jesus antwortete und sprach zu ihm: Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Es sei denn, daR jemand von neuem
geboren werde, so kann er das Reich Gottes nicht sehen.

4 AéyeL TPOG aAutOvV O Nwkodnuog, MN®g Suvatat avBpwtog yevvnbfvay,
sagen zu- ihn der- Nikodemus  wie koennen Mensch geboren-werden
G3004  G4314  G0846 G3588  G3530 G4459  G1410 G0444 G1080
VEPWVY  V? A Suvatal &g thv  koW\lav Tfg  pnTpdg altod Sevutepov
alt sein  nicht- koennen in- die-  Bauch der- Mutter  seiner zweite
G1088 G1510 G3361  G1410 G1519 G3588  G2836 G3588  G3384 G0846 G1208

€loeNBely, kal  yevvnBRfval?
eingehen  und- geboren-werden
G1525 G2532  G1080

Nikodemus spricht zu ihm: Wie kann ein Mensch geboren werden, wenn er alt ist? Kann er etwa zum zweiten
Male in den Leib seiner Mutter eingehen und geboren werden?
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5 amekpidn () ‘Incolg, Aphv  auhv  Aéyw ool  €Qv pA le

antworten der- Jesus Amen Amen sagen dir wenn- nicht- jemand

G0611 G3588  G2424 G0281  GO281  G3004  G4771 G1437 G3361  G5100
yewnon S 06atoc¢ kal  Mvevpatog, ov Suvatal €loeNBelv  €lg Thv
geboren-werden aus- Wasser und- Geist nicht- koennen eingehen in- die-
G1080 G1537  G5204 G2532  G4151 G3756  G1410 G1525 G1519  G3588

Baoweiav tol  Oeol.
Koenigreich des-  Gott
G0932 G3588  G2316

Jesus antwortete: Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Es sei denn, dal3 jemand aus Wasser und Geist geboren werde,
so kann er nicht in das Reich Gottes eingehen.

6 O YEYEVVNLEVOV €K ¢  oapkdg, odp&  éotw; kalt 1O YEYEVVNEVOV
das- geboren-werden aus- der- Fleisch Fleisch sein und- das- geboren-werden
G3588  G1080 G1537 G3588 G4561 G4561 G1510  G2532 G3588 G1080
€K tod Mvedpatog, Tvedpd éEotuv.
aus- des-  Geist Geist sein
G1537 G3588  G4151 G4151 G1510

Was aus dem Fleische geboren ist, ist Fleisch, und was aus dem Geiste geboren ist, ist Geist.

7 HA Bavpdong ot gimov ool  Asl opdg  yevvnBijval dvwBev.
nicht- sich-wundern dass- sagen dir muessen euch geboren-werden von-oben
G3361  G2296 G3754  G3004  G4771 G1163 G4771  G1080 G0509

Verwundere dich nicht, daf ich dir sagte: Ihr musset von neuem geboren werden.

8 10 mvedpa Omou  Béher  Tvel, kal  THv  Pwvhv  altod akovelg, AAN

das- Geist wo wollen wehen wund- die- Stimme seines hoeren sondern-
G3588  G4151 G3699  G2309 G4154 G2532  G3588  G5456 G0846 G0191 G0235
oUK oldag TmoBev Epyeta, kat  mol  Umdyey oltwg ¢€otiv mdg O
nicht- wissen woher kommen und- wo weggehen so sein alles der-
G3756  G1492 G4159 G2064 G2532  G4226  G5217 G3779 G1510  G3956  G3588
YEYEVVNEVOG €K to0 Mvevparog.

geboren-werden aus- des- Geist

G1080 G1537 G3588 G4151

Der Wind weht, wo er will, und du hoérst sein Sausen, aber du weil3t nicht, woher er kommt, und wohin er geht;
also ist jeder, der aus dem Geiste geboren ist.

9 armekpi®n  Nwkodnuog kal  eimev avt®, M&¢ Slvatar tadta yevéoBar?

antworten Nikodemus und- sagen ihm wie koennen diese  werden
GO611 G3530 G2532 G3004  G0846  G4459 G1410 G3778 G1096

Nikodemus antwortete und sprach zu ihm: Wie kann dies geschehen?

10 amekpi®n Inool¢ kal  emev  avut®d, U el o Sbdokalog tod  TopanA,
antworten Jesus und- sagen ihm du sein  der- Lehrer des- Israel
G0611 G2424 G2532 G3004  GO846  G4771 GI1510 G3588  G1320 G3588  G2474

kat  talta ovu VWWOKELC?

und- diese nicht- erkennen
G2532  G3778 G3756  G1097

Jesus antwortete und sprach zu ihm: Du bist der Lehrer Israels und weil3t dieses nicht?
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11 auiv  auhv  Aéyw oo, Ot 0 oldapev Aaholpev, kal O EwpAkapev

Amen Amen sagen dir dass- das wissen reden und- das sehen
G0281  GO281  G3004  G4771 G3754  G3739 G1492 G2980 G2532 G3739  G3708
paptupoluev; kal  TtHv  paptuplav  AU®V o0 AapBdvete.

bezeugen und- die-  Zeugnis unser nicht- nehmen

G3140 G2532 G3588 G3141 G1473  G3756  G2983

Wahrlich, wahrlich, ich sage dir: Wir reden, was wir wissen, und bezeugen, was wir gesehen haben, und unser
Zeugnis nehmet ihr nicht an.

12 €l T ¢miyela  elmov Opilv, kal  ov TiloteveTe, TRG  €av glnw  Oplv
wenn- die- irdisch sagen euch und- nicht- glauben wie wenn- sagen euch
G1487  G3588 G1919 G3004  G4771  G2532 G3756  G4100 G4459 G1437  G3004  G4771
@ €MOUPAVLA, TILOTEVOETE?
die-  himmlisch glauben
G3588  G2032 G4100

Wenn ich euch das Irdische gesagt habe, und ihr glaubet nicht, wie werdet ihr glauben, wenn ich euch das
Himmlische sage?

13 kat  oUbelg  avaPBePnkev  €ig TtOv  olpavov, &l [0y o} €K to0
und- niemand hinaufsteigen in- den- Himmel wenn- nicht- der- aus- des-
G2532  G3762 G0305 G1519 G3588 G3772 G1487 G3361  G3588 G1537 G3588
oUpavol katafag, o Yiog Ttod avBpwtou, <6 Qv év ™ olpav®>.
Himmel hinabsteigen der- Sohn des- Mensch der- sein in- dem- Himmel
G3772 G2597 G3588 G5207 G3588  G0444 G3588 G1510 G1722 G3588  G3772

Und niemand ist hinaufgestiegen in den Himmel, als nur der aus dem Himmel herabgestiegen ist, der Sohn des
Menschen, der im Himmel ist.

14 kal  koBwg Mwioflg Uywoev TOV 6PV év T épAHW, oltwg
und- wie Mose erhoehen den- Schlange in- der- Wueste so
G2532  G2531 G3475 G5312 G3588  G3789 G1722 G3588  G2048 G3779
OPwORvar &€t TOVv Yoy 1ol  avBpwrtou,
erhoehen muessen den- Sohn des- Mensch
G5312 G1163 G3588  G5207 G3588  G0444

Und gleichwie Moses in der Wiste die Schlange erhdhte, also mul3 der Sohn des Menschen erhéht werden,

15 1va mag o TILOTEVWV €V alt® &xn {whv  alwviov.
damit- alles der- glauben in- ihm haben Leben ewig
G2443 G3956 G3588  G4100 G1722 GO0846  G2192  G2222  GO166

auf daf3 jeder, der an ihn glaubt, nicht verloren gehe, sondern ewiges Leben habe.

16 OUltwg vap flyarnnosv 6 ©edC TOV  KOOMOV, QOTE tov Yoy, TOV
so denn- lieben der- Gott den- Welt sodass- den- Sohn den-
G3779 G1063  G0025 G3588 G2316  G3588  G2889 G5620 G3588 G5207  G3588
povoyev}, &Swkev, iva nag o Totebwv  €lg a0toy, pi amoAntay,
eingeboren geben damit- alles der- glauben in- ihn nicht- verderben
G3439 G1325 G2443 G3956 G3588  G4100 G1519  G0846 G3361  G0622
AN &xn {whv  alwviov.
sondern- haben Leben ewig
G0235 G2192  G2222  GO166

Denn also hat Gott die Welt geliebt, dal3 er seinen eingeborenen Sohn gab, auf dal? jeder, der an ihn glaubt, nicht
verloren gehe, sondern ewiges Leben habe.
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17 o0 yap améotelthey O ©ed¢ TOV  Yidv  €ig TOV  KOopov, 1va

nicht- denn- senden der-  Gott den- Sohn in- den- Welt damit-

G3756  G1063 G0649 G3588 G2316  G3588 G5207 G1519 G3588  G2889 G2443
Kpivn tOv  KOOopov, AN\ va owbp o Koopog &U avtod.
richten den- Welt sondern- damit- retten der- Welt durch- seiner
G2919 G3588  G2889 G0235 G2443 G4982 G3588  G2889 G1223 G0846

Denn Gott hat seinen Sohn nicht in die Welt gesandt, auf dal3 er die Welt richte, sondern auf dal? die Welt durch
ihn errettet werde.

18 0 Totelwv  €lg avtdév  ov Kpivetay O «6&  un motevwy, Hén
der- glauben in- ihn nicht- richten der- aber- nicht- glauben schon
G3588  G4100 G1519 G0846  G3756  G2919 G3588 G1161  G3361  G4100 G2235
Kékpltal, OtTL Vg TeT{oTeEVKEY  El¢ 10 6vopa Ttod  povoyevolg YioD Tod
richten dass- nicht- glauben in- das- Name des- eingeboren Sohn des-
G2919 G3754  G3361  G4100 G1519 G3588  G3686 G3588  G3439 G5207  G3588
OeoD.

Gott
G2316

Wer an ihn glaubt, wird nicht gerichtet; wer aber nicht glaubt, ist schon gerichtet, weil er nicht geglaubt hat an
den Namen des eingeborenen Sohnes Gottes.

19  abin &¢ gotwv kplog, Ot 10 dhOg  €NAAUBev  €lg OV KOopov,
diese aber- sein die-  Gericht dass- das- Licht kommen in- den- Welt
G3778 G1161  G1510  G3588  G2920 G3754  G3588 G5457  G2064 G1519 G3588  G2889

kat  fAyamnoav ot dvBpwtiot  pd@AAov  TO okotog, ) TO dOg A
und- lieben die- Mensch mehr das- Finsternis oder- das- Licht sein
G2532  G0025 G3588  G0444 G3123 G3588  G4655 G2228  G3588 G5457  G1510

vap aldt®v Tovnpa  ta Epya.
denn- ihrer boese die-  Werke
G1063  G0846 G4190 G3588  G2041

Dies aber ist das Gericht, daf3 das Licht in die Welt gekommen ist, und die Menschen haben die Finsternis mehr
geliebt als das Licht, denn ihre Werke waren bose.

20 mdg vyap o dadha Tmpdoowv, MOl  TO kg, kal  ouk Epxetal
alles denn- der- schlecht tun hassen das- Licht und- nicht- kommen
G3956 G1063  G3588  G5337 G4238 G3404 G3588  G5457  G2532 G3756  G2064
TpO¢ 1O dhg,  iva Mh €\eyxon Ta gpya  altod;
zu- das- Licht damit- nicht- ueberfuhren die- Werke seiner
G4314  G3588 G5457  G2443 G3361  G1651 G3588  G2041  G0846

Denn jeder, der Arges tut, hal3t das Licht und kommt nicht zu dem Lichte, auf dal3 seine Werke nicht bloRgestellt

werden;

21 0 6¢ Tmowwv ThHv  AGANABeslav, Epyetat TPOC TO kg,  iva bavepwoi
der- aber- tun die-  Wahrheit kommen zu- das- Licht damit- offenbaren
G3588 G1161  G4160 G3588  G0225 G2064 G4314  G3588 G5457  G2443 G5319
altod td gpya, Ol v Oe® éotv  elpyaopéva.
seiner die- Werke dass- in- Gott  sein arbeiten

G0846 G3588  G2041 G3754 G1722 G2316  G1510 G2038

wer aber die Wahrheit tut, kommt zu dem Lichte, auf daR seine Werke offenbar werden, daR sie in Gott gewirkt
sind.
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mit- diese kommen der- Jesus und- die- Juenger seiner in- die-
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Toudaiav yAv; kal  €kel SlEtpBev  per’  alt®v, kal  EParmtilev.
Juden Erde und- dort verweilen mit- ihrer und- taufen
G2453 G1093 G2532 G1563 G1304 G3326  G0846 G2532  G0907

Nach diesem kam Jesus und seine Junger in das Land Judaa, und daselbst verweilte er mit ihnen und taufte.

23 fv &6¢ kat  «<o» Twavvng  Bamtilwv  év Alvwv, €yyug ToD  Zahely,
sein  aber- und- der- Johannes taufen in- Ainon nahe des- Salim
G1510 G1161  G2532 G3588  G2491 G0907 G1722  GO137 G1451 G3588  G4530

ot 08ata TOMA Ay ¢Ke, kal  Tmapeylvovto kal  €Pamtidovro.
dass- Wasser Vviele sein dort und- ankommen und- taufen
G3754  G5204 G4183 G1510 G1563 G2532  G3854 G2532  G0907

Aber auch Johannes taufte zu Anon, nahe bei Salim, weil viel Wasser daselbst war; und sie kamen hin und
wurden getauft.

24 olmw yap Av BePAnpeEvog  Elg v Puhaknv o> Twdvvng.
noch-nicht denn- sein  werfen in- die- Gefaengnis der- Johannes
G3768 G1063  G1510  GO906 G1519 G3588  G5438 G3588  G2491

Denn Johannes war noch nicht ins Gefangnis geworfen.

25 CEyéveto o0V ZATNOLC €K TOV  padntv lwdavvou, peta  loudaiou, TEPL

werden nun- Streitfrage aus- der- Juenger Johannes mit-  Juden ueber-
G1096 G3767 G2214 G1537 G3588  G3101 G2491 G3326  G2453 G4012
kaBaplopod.

Reinigung

G2512

Es entstand nun eine Streitfrage unter den Jingern Johannes' mit einem Juden Uber die Reinigung.

26 kal ANGov  mpoOG TOV Twdwwnv kal  eotav  avt®, PapBi, 8¢ AV peta
und- kommen zu- den- Johannes und- sagen ihm Rabbi der sein  mit-
G2532  G2064 G4314  G3588  G2491 G2532 G3004  GO846  G4461 G3739 GI1510 G3326
ood  mépav Tod TopSavou, © ol  pEpapTUpNnKaAC, (8€ olto¢ Barrilel,
deiner jenseits des- Jordan dem du bezeugen sehen dieser taufen
G4771 G4008 G3588  G2446 G3739 G4771  G3140 G3708  G3778  G0907

Kat  Tdvteg éEpyovtat TIPOG  AUTOV.
und- alles kommen  zu- ihn
G2532  G3956 G2064 G4314  GO846

Und sie kamen zu Johannes und sprachen zu ihm: Rabbi, der jenseit des Jordan bei dir war, dem du Zeugnis
gegeben hast, siehe, der tauft, und alle kommen zu ihm.

27 amekpiBn Twdwwng kal  elmey, OO0 Suvatat  d&vBpwtog AapPdvely, ouvbE
antworten Johannes und- sagen nicht- koennen Mensch nehmen auch-nicht
GO611 G2491 G2532 G3004  G3756  G1410 G0444 G2983 G3761
Ew  gav A n SeSopévov  alt® &k tod  olpavod.
eins  wenn- nicht- sein  geben ihm aus- des- Himmel
G1520  G1437 G3361  GI510 G1325 G0846  G1537 G3588 G3772

Johannes antwortete und sprach: Ein Mensch kann nichts empfangen, es sei ihm denn aus dem Himmel
gegeben.
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28 avtol UpeElG poL  paptupeltg, OtL gmov  [6T] OO0k elul &y O

sie ihr mir bezeugen dass- sagen dass- nicht- sein ich der-
G0846  G4771  G1473  G3140 G3754  G3004  G3754 G3756  G1510 G1473 G3588
Xplotog,  AAN otL AmteotaApevog  glpul  EumpooBev  ékelvou.

Christus  sondern- dass- senden sein  vor- jenes

G5547 G0235 G3754  G0649 G1510  G1715 G1565

Ihr selbst gebet mir Zeugnis, dal3 ich sagte: Ich bin nicht der Christus, sondern daf3 ich vor ihm hergesandt bin.

29 0 Exwv TV vOudnv, vupdiog ¢otly; O 6¢ ¢hog¢ 100 vupdiou,
der- haben die- Braut Braeutigam sein der- aber- Freund des- Braeutigam
G3588 G2192  G3588  G3565 G3566 G1510  G3588 G1161  G5384 G3588  G3566
o €otnkwg kal  dkolwv auvtol, xapd  xalpet to]lel v  ¢dwviv  Ttod
der- stehen und- hoeren seiner Freude sich-freuen durch- die- Stimme des-
G3588  G2476 G2532  GO191 G0846 G5479 G5463 G1223 G3588  G5456 G3588
vupdiou, adtn odv, § Xapd N EUR, TEMARpWTAL
Braeutigam diese nun- die- Freude die- ich erfuellen
G3566 G3778  G3767 G3588  G5479 G3588 G1699  G4137

Der die Braut hat, ist der Brautigam; der Freund des Brautigams aber, der dasteht und ihn hort, ist hoch erfreut
Uber die Stimme des Brautigams; diese meine Freude nun ist erftllt.

30  ékelvov  &¢l av&dvew, €pe 8¢ é\attodobal.
jenen muessen  wachsen mich aber- geringer-werden
G1565 G1163 G0837 G1473 G1161  G1642

Er mulR wachsen, ich aber abnehmen.

31 0O dvwbev  €pyxdpevog, EMAvVw TAvtwy  €0Tiv. O v €K g Vvig
der- von-oben kommen oben-auf alles sein der- sein aus- der- Erde
G3588  G0509 G2064 G1883 G3956 G1510  G3588 G1510 G1537 G3588  G1093

€K e  yAg €otwv, kal €K e  yiAg AoAel. O €K to0 oupavod

aus- der- Erde reden der- aus- des- Himmel

aus- der- Erde sein und-
G3772

G1537 G3588 G1093 G1510 G2532 G1537 G3588 G1093  G2980 G3588 G1537  G3588

gpxOpevog, EmAvw Tavtwv  €oTtiv.
kommen oben-auf alles sein
G2064 G1883 G3956 G1510

Der von ober kommt, ist Gber allen; der von der Erde ist, ist von der Erde und redet von der Erde. Der vom

Himmel kommt, ist Gber allen,
32 98 ¢wpakev kal  fkoucev, ToUtOo paptupel; kal  THV  paptuplav  aldtod,
und- hoeren dieses bezeugen und- die- Zeugnis seiner

das sehen
G2532 G3588  G3141 G0846

G3739  G3708 G2532  GO0191 G3778 G3140

o06el¢  AapPavel
niemand nehmen
G3762 G2983

und was er gesehen und gehort hat, dieses bezeugt er; und sein Zeugnis nimmt niemand an.

33 0 ANBwv  avtold thv  paptupiav, €odpdyloey, OTL o} @ed¢  aAndn¢
der- nehmen seiner die- Zeugnis versiegeln dass- der- Gott  wahr
G3588  G2983 G0846 G3588  G3141 G4972 G3754  G3588 G2316  G0227

EOTLY;
sein

G1510
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Wer sein Zeugnis angenommen hat, hat besiegelt, dal3 Gott wahrhaftig ist.

34 dv vap ameotethev O Oedg, T pAipata to0 ©egod AaAe; o0
den  denn- senden der-  Gott die-  Worte des-  Gott reden nicht-
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yap €K peETpou, OSldwowv  TO Mvebpa.
denn- aus- Mass geben das- Geist
G1063  G1537  G3358 G1325 G3588  G4151

Denn der, welchen Gott gesandt hat, redet die Worte Gottes; denn Gott gibt den Geist nicht nach Mal3.

35 06 Mathp ayand tov  Yidy, kalt Tmavta O&edwkev &v T XElpl  avutod.
der-  Vater lieben  den- Sohn und- alles geben in- der- Hand seiner
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Der Vater liebt den Sohn und hat alles in seine Hand gegeben.

360 TLoTeELWV  €l¢ TOV  Yiov  Exel {whv  alwvwov; O 6¢
der- glauben in- den- Sohn haben Leben ewig der- aber-
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ungehorsam-sein dem- Sohn nicht- sehen Leben sondern- die- Zorn des- Gott
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pévelr  Err alTov.
bleiben auf- ihn
G3306 G1909  G0846

Wer an den Sohn glaubt, hat ewiges Leben; wer aber dem Sohne nicht glaubt, wird das Leben nicht sehen,
sondern der Zorn Gottes bleibt auf ihm.


https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/649.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2980.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3358.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3962.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/166.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/544.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/2222.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3709.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

